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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 57

ZACASNI UVOZ TRDNEGA PARAFINA ZA IZDELOVANJE VZIGALIC

Ker vmam za primerno dovoliti zaéasni wvoz trdnega parafina za izdelovanje viigalic, v tistem
delu Swvobodnega triaskega ozemlja, ki ga wpravijajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I

S tem se dovoli za dobo Sest mescev zatasno uvaZanje trdnega parafina za izdelovanje
vzigalic.
CLEN II

Najmanjia koli¢ina parafina, za katero je dovoljen zaéasni uvoz, ter najdalj¥i rok za
ponovni izvoz izdelanih vZigalic se dolodita na sto kilogramov oziroma 3Zest mescev.

CLEN I1I

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 11. junija 1954.
F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,
naéelnik Staba,
“za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref. : LD|A[54[13 " poveljnika cone.

Ukaz st. 58

PODPISOVANJE IZVLECKOV IZ KATASTRALNE MAPE PRI DELITVAH ZEMLJISKIH
PARCEL — SPREMEMBA UKAZA ST. 120/1950

Ker imam za priporotljive spremeniti tretji odstavek élena I zakona z dne 17. avgusta 1941
8t. 1043, ki je bil Ze spremenjen z ukazom 5t. 120 z dne 20. junija 1950 o podpisovanju izvietkov
1z katastralne mape o delitvi zemljiskoknjiznih parcel, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja,
ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR J OHN WINTERTON, KCM@G, CB, CBE, generalni major, fpovel_;imlk cone,
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UKAZUJEM:
CLEN I

Tretji odstavek ¢lena 1 zakona z dne 17. avgusta 1941 5t. 1043, ki je bil spremenjen s
élenom 1 ukaza &b, 120 z dne 20. junija 1950, se spremeni naslednje :

.Ce se deli zemljiska parcela, morajo stranke obenem z listinami za vpis katastralne spre-
membe predloZiti ustrezni naért delitve, ki mora biti izvréen na izvirnem izvletku iz katastralne
mape in ki ga mora podpisati inZenir, arhitekt, doktor agrarnih ved, geometer ali izvedeni merilec,
agrarni izvedenec, stavbni izvedenee, vpisan v uradni seznam dotitne stroke.”

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 11. junija 1954. F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,
nacelnik &taba,
za T. J. W. WINTERTON,

generalnega majorja,

Ref. : LD|A[54/40 poveljnika cone.

Ukaz §t. 59

SPREMEMBA STATISTICNE NOMENKLATURE ZA NEKATERE VRSTE BLAGA

Ker sodim, da je priporoéljivo spremeniti statisticno nomenklaturo za nekatere vrste blaga,
v tistem delu Swvobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I

Z veljavo od 1. januarja 1954 dalje se statistitna nomenklatura blaga, nastetega v pregled-
nici, ki je priloZena k temu ukazu, spremeni tako, kakor je navedeno v preglednici.

CLEN 1II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 19. junija 1954. F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,

nacelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,

Ref.: LD|A[|54[18 ' poveljnika cone.
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Stat.

Stat.

Stat.

Stat.
Stat.
Stat.
Stat.

Stat.

nost po prej omenjenem predpisu.

rud.

n. 1960

n. 1962

PREGLEDNICA

Ossa ece.

Metalloidi altri . ..........

Derivati alogenati degli idro-
carburi ecc. non nominati

Legno in tronchi rozzo ece.
comune, di conifere, pali
Legno in tronchi, rozzo ecc.
comune, altro, pali

Legno squadrato ece. comune,
altro, pali

Legno squadrato ece. comune,
altro, pali

n. 3667 - 3674 — Lavori ecc. getti di

ghisa malleabile o di acciaio
non legato (secondo il peso)

84 a) Ossa greggie, sgrassate o acidulate,
anche frantumate o polverizzate
84 b) Ossa greggie, degelatinate, anche
frantumate o polverizzate

731 a) Arsenico

731 b) Selenio

731 ¢) Altri (Azoto, fluoro, tellurio)

971 a) Diecloruro di metilene

971 b) Dicloroetano

971 ¢) Fluorati e fluoroclorurati

971 d) Non nominati

1950 a) Pali allo stato naturale

1950 b) Pali trattati chimicamente

1954 a) Pali allo stato naturale

1954 b) Pali -trattati chimicamente

1960 a) Pali allo stato naturale

1960 b) Pali trattati chimicamente

1962 a) Pali allo stato naturale

1962 b) Pali trattati chimicamente

3667 a) — 3674 a) Di ghisa malleabile (se-

condo il peso)
3667 b) — 4374 b) Di acciaio non legato
(secondo il peso)

Ukaz s§t. 60

OPROSTITEV CARINE ZA PROIZVOD ,C. IlI“. KI SLUZI ZA FLOTACIJO MESANE
BAKRENE, CINKOVE IN SVINCENE RUDE

Ker sodim, da je priporoéljivo oprostiti carine proizvod 0. ITI%, ki sluZi za flotacijo medane
bakrene, cinkove in svinéenc rude, v tistem delu Svobodnega triaikega ozemlja, ki ga wpravlijajo
britsko-ameritke sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

CLEN'I

Proizvod z imenom ,,C. T11%, ki sluZi za flotacijo meZane bakrene, cinkove in svinéene
rude, odgovarja pogojem zadnjega dela splognih pripomb k sekeiji V1 splogne tarife uvoznih
carin, odobrene z ukazom &t. 176 z dne 19. septembra 1950, vsled éesar velja zanj davéna ugod-

’

+ SLEN T

Ugodnost po élenu I tega ukaza velja pod pogojem, e se upodtevajo varnostni predpisi
in postopek, ki jih ministrska odloka z dne 7. novembra 1928 in z dne 29. novembra 1934 dolo-
tata za podobne ugodnosti, ki se ti¢ejo reakeijskih sredstev, katera sluZijo za flotacijo raznih
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CLEN IIT

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 19. junija 1954.
F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,
nacéelnik &taba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|A[54]44 ) poveljnika cone,

Ukaz s§t. 61
OBNOVITEV NEKATERIH DOVOLJENJ IN NOVA DOVOLJENJA ZA ZACASNI UVCZ

Ker sodim, da je priporoljivo obnoviti nekatera dovoljenja in izdati nova dovoljenja za
zalasni uvoz, v tistern delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriike sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG@G, CB, UBE, generalni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:
CLEN I

Dovoli se zatasni uvoz spodaj nastetega blaga od 11. februarja 1954 dalje in za dobo
Sest mescev ter za spodaj navedene namene :

Najmanjsa Skrajni rok I
OPIS BLAGA Namen zadasnega uvoza dovoljena za zopetni
koli¢ina izvoz
|
1. Neuporabljeni negativni | za izdelavo filmov (dovo- |
filmi, bodisi barvani, ljenje velja od 7. oktobra |
bodisi beli in érni, ma- 1953) | — 6 mescev
gnetni trak
2. Surovine in sicer: na- za izdelavo karbonov in kolikor
ravni in umetni grafit, grafitov, tudi s kovinski- potrebno
posebne smole, cerijeve mi pritiklinami za elek- za izdelavo
soli, fine saje, baker v tritno in elektrotehniéno 100 kg
prahu, baker v trakih, uporabo (v.d. 1182) | karbonov
poseben trdi parafin in grafitov 6 mescev
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CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo ra dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 19, junija 1954.
F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,
nacelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,

Ref.: LD[A[54]51 poveljnika cone.

Ukaz §t. 62

OBNOVLJENA IN NOVA DOVOLJENJA ZA ZACASNI UVOZ

Ker sodim, da je priporoéljivo obnoviti in na nove uvesti dovoljenja za zaéasni uvoz nekaterega
blaga, v tistem delu Svobodnega triadkega ozemlja,
zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCM®, CB, CBE, generalni major poveljnik cone,
UKAZUJEM:
CLEN I

S tem se podaljia za Sest mescev veljavnost naslednjih dovoljenj za zafasni uvoz, ki so
bila dana oziroma Ze podaljSana s spodaj navedenimi ukazi, pri ¢emer se veljavnost dovoljenja
ne prekine : -

Ukaz, s katerim je bilo

PODALJSANO DOVOLJENJE

dano dovoljenje

Doba podaljianja veljavnostl

. Naravni sodijev borat (surov boraks)
za proizvodnjo sodijevega perborata
(dovoljenje velja do 27. februarja
1954)

. Papir iz &iste celuloze za prevleko
elektri¢nih kablov in vodov (dovo-
ljenje velja do 1l. februarja 1954)

. Bkoljke trokasa za izdelavo gumbov
(dovoljenje velja do 17. februarja
1954) SLE

. Plo#ée iz trokasa za izdelavo gumbﬁv
(dovoljenje velja do 17. februarja
1954)

Ukaz 3t. 5 z dne
21. januarja 1954

Ukaz &. 5 z dne
21. januarja 1954

Ukaz &t. 148 z dne
18, decembra 1953

Ukaz &t. 148 z dne
18. decembra 1953

do 28. februarja 1954

do 12. februarja 1954
do 18, februarja 1954

do 18. februarja 1954
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PODALJSANO DOVOLJENJE u

Ukaz, s katerim je bilo
dano dovoljenje

10.

11.

12,

13.

14.

15.

Doba podaljianja veljavnosti

. Proizvodi iz plastiénih snovi (,,pa-

gliette) za proizvodnjo in nakit
tepie, torbic in drugih predmetov za
izvoz (dovoljenje velja do 17. fe-
bruarja 1954)

. Mramor v blokih za predelavo (do-

voljenje velja do 11. februarja 1954)

. SBurovi med za éidtenje in stavljanje

v posode (dovoljenje velja do 11.
februarja 1954)

. Oéisteni med za proizvodnjo slastic

(dovoljenje velja do 27. februarja
1954)

. Fotografski objektivi za montiranje

na fotografske aparate, ali za pritr-
ditev na posebne montaZne priprave
(dovoljenje wvelja do 27. februarja
1954)

Navadno strojene koZe za konéno
obdelavo (dovoljenje velja do 27.
februarja 1954)

Steklena zrna za izdelavo ro#nih
vencev (dovoljenje velja do 11, fe-
bruarja 1954)

Sladke koreninice za proizvodnjo
izvletkov iz sladkih koreninie v
kosih, pilulah in prahu ter tablet
(dovoljenje wvelja do 17, februarja
1954)

Cesani ,,ramie* za izdelavo klobukov,
pletenih in raznih slamnatih izdelkov
(dovoljenje wvelja do 27. februarja
1954)

Odrezki pletenin iz bombaza in
bombaza, meSanega =z umetnimi
vlakni, ter iz odpadkov bombaza
in umetne svile za izdelavo tkanin
(dovoljenje wvelja do 27. februarja
1954)

Naravna surova plutovina s preme-
rom ne nad 30 mm za izdelavo ¢epov
za steklenice za vino, vermut in like-
}'je. dolottene za izvoz ali za izdelavo
¢epov neposredno za izvoz (dovolje-
nje velja do 27. februarja 1954)

Ukaz &t. 148 z dne
18. decembra 1953
in ukaz &t. 5 z dne
2]. januarja 1954

Ukaz &. 5 z. dne
21. januarja 1954
Ukaz 5t. 5 z dne

21. januarja 1954

Ukaz &t., 140 z dne
10. decembra 1953

Ukaz 8t. 5 z dne
21. januarja 1954

Ukaz &t.
21. januarja 1954

5 z dne
Ukaz &t. 5 z dne
21. januarja 1954

Ukaz &t. 148 z dne
18. decembra 1953

Ukaz, 8. 5 z dne
21. januarja 1954

Ukaz #t. 5 z dne

21. januarja 1954

Ukaz &t. 140 z dne
10. decembra 1953

do 18. februarja 1954

do 12. februarja 1954

do 12. februarja 1954

do 28. februarja 1954

do 28. februarja 1954

do 28. februarja 1954

do 12.februdrjn 1954

do 18. februarja 1954

do 28. februarja 1954

do 28. februarja 1954

do 28. februarja 1954

l
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PODALJSANO DOVOLJENJE

Ukaz, s katerim je bilo
dano dovoljenje

‘Doba podaljSana veljavnosti

16.

20.

. Lito Zelezo za izdelavo jeklenih palic

18.

19.

. Notranje in zunanje nove posode

Zelezni izlivki in njihove zlitine ne-
glede na carinsko klasifikacijo za
izdelavo orodja in priprav za prede-
lavo lesa in kovin (dovoljenje velja
do 27. februarja 1954)

(dovoljenje wvelja do 11. februarja
1954)

Kovinski material za izdelavo kro-
gliénih in valjénih lezajev (dovoljenje |
velja do 11. februarja 1954) |

Motorji, nadomestni in postranski
deli za motorna vozila za gradnjo
motornih vozil s ,,cassa portante® ali
.monoscocea’ skupaj z domaéim
materialom (dovoljenje velja do 27.

februarja 1954)

Notranje posode, ki niso fakturirane
za kon¢ni uvoz za izpraznitev od
proizvodov, ki jih vsebujejo in izvoz
(dovoljenje wvelja do 11. februarja
1954)

iz kateregakoli materiala ali katere-
koli oblike za polnjenje s proizvodi
dolo¢enimi za izvoz (dovoljenje velja

do 31. decembra 1953)

Ukaz &t. 140 z dne
10. decembra 1953

Ukaz &t.
21. januarja 1954

5 z dne

Ukaz &t. 5 z dne
21. januarja 1954

Ukaz &. 5 z dne
21. januarja 1954

Ukaz  &t.
21. januarja 1954

5 z dne

Ukaz &t. 90 z dne
19. junija 1953

CLEN 11

do 28. februarja 1954

do 12. februarja 1954

do 12. februarja 1954

do 28. februarja 1954

do 12. februarja 1954

do 1. januarja 1954

Za dobo fest mescev se dovoljuje zatasni uvoz spodaj navedenega blaga za tam navedene
namene :

| Dopustna naj- Skrajni rok
OPIS BLAGA Namen zadasnega uvoza manj$a koliéina za ponovni
zadasnega uvoza izvoz
Svezi dateljni za dezinfekeijo, umetno zo- 500 kg - 4 mesce
renje, predelavo in pa- i
kiranje
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CLEN III

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu in v skladu z Ze izdanimi
upravnimi navodili u¢inkuje od 5. maja 1954 dalje.

V Trstu, dne 19. junija 1954,
F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,
nadelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref. :LD[|A[54]63 ' poveljnika cone.

Ukaz st. 63

PREDPISI O SODNIH IZPRAZNITVAH STANOVANJSKIH PROSTOROV

Ker pomanjkanje stanovanj & vedno traja in je zaradi tega potrebno e nadalje odloZiti pri-
silne izpraznitve stanovanjskih prostorov v tistem delu Svobodnega triafkega ozemlja, ki ga upravijajo
britsko-ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN 1

Izvriba sodnih odloéb, ki odrejajo prisilno izpraznitev stanovanjskih prostorov v obéini
Trst in so kasnejée od 31. decembra 1952, se odlozi do 30. junija 1955.

CLEN 11

Izvrsho sodnih odlo¢h, ki odrejajo prisilno izpraznitev stanovanjskih prostorov v obéini
Trst in ki so bile izdane pred 1. januarjem 1953, sme izvrSilni sodnik za izpraznitve iz tehtnih
razlogov odloZiti najveé za eno leto.

CLEN III

Odlozitev izvrébe v smislu élenov I in II ne velja za primere, kjer je bila izpraznitev do-
voljena iz naslednjih razlogov :

a) zaradi zamude v plaéilu najemnine
b) zaradi nenravnosti ali drugih tezkih kriitev najemne pogodbe, ugotovljenih s sodbo
¢) te je bil izvriilni naslov izdan v postopanju zaradi motenja posesti

d) te gre za izpraznitve opremljenih sob, ki so bile dane v najem na podlagi policijske
licence

€) te se zavezani stranki ponudi stanovanje, ki ga ima izvrSilni sodnik za izpraznitve
za primerno.
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Prisilne izpraznitve, za katere ne velja ugodnost odlozitve, dolodi izvriilni sodnik za
izpraznitve na podlagi sporne razprave z odlokom, proti kateremu ni priziva, ter doloéi 1zvr§1t,ev
na rok, ki ne sme biti daljii kot 30 dni od dneva odloka.

CLEN IV

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 21. junija 1954.

F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,
nadelnik &taba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,

f.: LD[A[54]71 poveljnika cone.

Upravni ukaz §t. 32

DOVOLJENJE STOLNI CERKVI SV. JUSTA V TRSTU ZA NAKUP NEPREMICNINE

Ker je stolna cerkev Sv. Justa v Trstu zaprosila, da se ji dovoli kupiti nepremiénino od
gospoda Alda Romanin, in :

ker je conski predsednik proinjo predpisno odobril ter proti njej ni zadrikov,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCM&, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. — Stolni cerkvi Sv. Justa v Trstu se dovoli, da kupi od gospoda Alda Romanin samo-
stojni objekt vl. 5t. 11855 Trst, obstojeé iz stanovanja v kondominiju v drugem nadstropju hise
v ulici A. Manzoni §t. 15, ki je v zemljiskoknjizni mapi rdede zaértan in oznaéen kot ,,I*, obenem
s pripadajoéim 85/1000 nedeljenim delom nepremiénine vl. §t. 2974 Trst, nova katastralna par-
cela 3754, kakor je toéneje opisano v kupoprodajni pogodbi z dne 10. aprila 1953, zapisu notarja
dr. Giovannija Cattunar v Trstu rep. 8. 7722, pod pogoji, predvidenimi v omenjeni pogodbi.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 15. junija 1954,

F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,
nacelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,

Ref.: LD|B/|54/33 poveljnika cone.
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Upravni ukaz st. 33

PRAVNO PRIPOZNANJE KANONICNE USTANOVITVE ZUPNIJE SV. ROKA V NABREZINI

Ker je nadskofijska kurija v Gorici predlofila proénjo, da se pravno pripozna kanonitna
ustanovitev Zupnije Sv. Roka v Nabrefini, in

ker je conski predsednik v Trstu proénjo predpisno odobril ter proti njej ni zadrikov,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni mcsjor,. poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. — Kanonitna ustanovitev zupnije Sv. Roka v Nabreiini se pripozna.

2, — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 15. junija 1954.
F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,
nadcelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
: generalnega majorja,
Ref.: LD|B[54/35 : poveljnika cone,

Upravni ukaz st. 34

IMENOVANJE IZREDNEGA KOMISARJA PRI DRZAVNEM ZAVODU ZA POMOC
POMORSCAKOM

Ker je kapitan Pierpaolo De Luca, ki je bil za dobo enega leta z wpravnim ukazom §t. 7 z
dne 17. januarja 1953 imenovan za izrednega komisarja Driavnega zavoda za pomoé pomorSéakom,
prenehal opravijati to sluzbo, in je zato potrebno postaviti drugega komisarja, v tistem delu Svobod-
nega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameridke sile in ki se tu dalje kratko oznaduje ,,cona®,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, UBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. — Gospod Vineenzo Brienza se za dobo enega leta imenuje za izrednega komisarja
Drzavnega zavoda za pomo¢ pomorSéakom v coni.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 19. junija 1954.
F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,
natelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref. :LD|B|54(26 poveljnika cone.

L
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Upravni ukaz st. 35

IMENOVANJE CLANA POSEBNE SEKCIJE ZA DAVEK NA POSLOVNI PROMET PRI CONSKI
DAVCNI KOMISIJI

Ker je gospod Marcello CHIEREGO, ki je bil z upravnim ukazom 3. 75 z dne 23. novembra
1953 postavijen za clana posebne sekcije 2a davek na poslovni promet pri- conski davéni komisiji,
wmrl, i je zato potrebno imenovati drugega Clana te sekcije,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

1. — Gospod Alessandro CHIERE GO se imenuje za ¢lana posebne sekeije za davek na
poslovni promet pri conski davéni komisiji namesto gospoda Marcella CHIEREGO, ki je umrl.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 19. junija 1954,
F. C. LOUGH,
podpolkovnik JAGC,
nadtelnik #taba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref, : LD|B|54/27 poveljnika cone.
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